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Аннотация. В данной статье на материале карачаево-балкарских поэтических 
фольклорных произведений (историко-героических песен) рассматриваются взгля-
ды народа на понятие «свободы». Изучением представленных песенных текстов рас-
крывается культурное, историко-героическое прошлое исследуемого этноса.  Мате-
риалом для изучения послужили тексты историко-героических песен карачаевцев и 
балкарцев, хранящиеся в архиве КБИГИ, зафиксированные в разное время, а также 
поэтические произведения, опубликованные во многих фольклорных сборниках. 
В процессе работы рассматривается характер художественного отражения мотива 
«свободы», типичный для традиционного мировоззрения балкарцев и карачаевцев. 
Выявляется, что в карачаево-балкарских героических песнях, отражающих историю 
и подвиги, представления о «свободе» не являются однородными. Подчеркивается, 
что в некоторых песнях данное понятие представлено в упрощенном и неизменном 
виде, в то время как в других она претерпевает определенные трансформации и обо-
гащается новыми значениями. Это обусловлено тем, что устоявшееся содержание 
этого термина эволюционирует, приобретая новые оттенки под влиянием разноо-
бразных обстоятельств.
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Abstract. This article examines the people’s views on the concept of “freedom” using 
Karachay-Balkar poetic folklore (historical-heroic songs). The study of the presented poetic 
texts reveals the cultural, historical, and heroic past of the ethnic group under study. The ma-
terial for this study includes the texts of historical-heroic songs of the Karachays and Balkars, 
stored in the KBIGI archive, recorded at various times, and published in many folklore col-
lections. This article examines the understanding of “freedom” typical of the traditional 
worldview refl ected in the poetic texts of the folklore under study. It is revealed that in the 
Karachay-Balkar song epic, which refl ects history and heroic deeds, notions of “freedom” 
are not uniform. It is emphasized that in some songs, this concept is presented in a simplifi ed 
and unchanging form, while in others it undergoes changes and is enriched with new mean-
ings. This is due to the fact that the established understanding of this term evolves, acquiring 
new nuances under the infl uence of various circumstances.
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1960–1970 гг. знаменуются как время начала системного изучения карачаево-
балкарского поэтического фольклора. В это время стали публиковаться отдельные 
сборники и подборки фольклорных материалов, в том числе  и песен, посвящен-
ных различным событиям реальной действительности. В их ряду особое место 
занимают произведения, в которых отражены «реальные исторические события, 
произошедшие в жизни народа» [Ахматова, Улаков, Хуболов 2024: 270]. В связи 
с этим, историко-героические песни рассматриваются с повышенным интересом. 

Весомый вклад в изучение указанной темы внесли карачаево-балкарские ис-
следователи в области филологии, такие как Р.А. Ортабаева [Ортабаева 1977], 
А.И. Караева [Караева 1961], М.Ч. Джуртубаев [Джуртубаев 2015 (I том), Джур-
тубаев 2015 (III том)], А.З. Холаев [Холаев 1981: 21–25], Ф.А. Урусбиева [Урусби-
ева 2001: 55–64], Х.Х. Малкондуев [Малкондуев 2000; 2012; Малкондуев 2015], 
Б.А. Берберов [Берберов 2022; 2024а; 2024b], Л.С. Гергокова [2024а; 2024b; 2024в] 
и другие.

Их работы оказали существенное влияние на развитие научного знания в дан-
ной области. «Это обусловлено ростом самосознания носителей карачаево-бал-
карского языка» [Кетенчиев, Аккизова 2025:126]. Тем не менее, несмотря на все 
проведенные работы, в настоящее время карачаево-балкарские исследователи ак-
тивно продолжают изучение всех аспектов поэтического народного творчества, 
пытаясь охватить весь спектр тем, которые по-прежнему ожидают своего осмыс-
ления в научной сфере. 

Целью данного исследования является многовекторный анализ и изучение 
функционирования мотива «свободы» в песенном мире карачаево-балкарского 
фольклора. Материалом для изыскания послужили историко-героические песни 
из сборников, опубликованных в разное время. В статье использованы культурно-
исторический и историко-сравнительный методы изучения. 

Научная новизна работы заключается в том, что здесь впервые проводится из-
учение мотива «свободы» в фольклорной поэзии с системной точки зрения, ана-
лизируется его многогранность в каждом конкретном произведении. В качестве 
основы для такой системы были определены структурирующие ее принципы. Это 
позволяет выработать новые подходы к интерпретации содержания фольклорно-
поэтических текстов.

Обращаясь к данному жанру фольклора, исследователи делают выводы, что, 
бесспорно, «карачаево-балкарские историко-героические песни представляют 
собой богатейший пласт устного народного творчества, отражающий ключевые 
события в истории этноса и воплощающий его духовно-нравственные идеалы. 
Эти песни являются мостом между древними мифологическими сказаниями и
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лиро-эпической поэзией нового времени» [Берберов 2024: 120). В историко-ге-
роических песнях в поэтических образах «воплощена историческая память этно-
са, воспроизведены наиболее значительные события, совершавшиеся в народной 
жизни, зарисованы судьбы прославленных доблестных лиц, тем самым сохранив-
шихся в устной летописи народа» [Гергокова 2024: 109]. «История карачаево-бал-
карского этноса, как и других народов, богата на различные события, которые 
нашли свое отражение в устном народном творчестве, в частности в историко-ге-
роических песнях» [Кетенчиев 2024: 84] и т.д.

Историко-героические песни отражают эволюцию понятия «свободы», кото-
рое не остается неизменным, а обретает новые грани и смыслы, будучи тесно свя-
занным с конкретным историческим контекстом и социальными переменами эпо-
хи. В самых ранних карачаево-балкарских историко-героических песнях, особен-
но тех, что повествуют о борьбе с иноземными захватчиками или угнетателями, 
свобода предстает как освобождение от внешнего врага. Песни этого периода на-
полнены призывами к оружию, героическими подвигами и жертвенностью ради 
обретения независимости:

«Талай заманны анда дин къазауат барады,
Бир болушлукъ бармаса, жау онглу болады.
«Къатынлагъа къошулуп, – Чора айтды кесине, –
Быллай кюнде турургъа келмез эрни эсине.

Кёлсюзлюкге хорлатмам, къарыулума, бекме,
Гяуурланы къанларын тёгерге керекме.
Къардашлагъа болушлукъ берирге барлыкъма,
Душманладан аланы къанларын аллыкъма!» [АТЖД Т. I. 2015: 123].

«Уже долгое время там идет война за веру,
Если не явится помощь, враг одолеет их.
«Сидеть вместе с женщинами, – сказал Чора себе, – 
В такой день (достойному) мужу в голову не придет.

Малодушию не поддамся, я силен, я крепок,
Пролить кровь гяуров я обязан.
На помощь собратьям я отправлюсь,
С врагов их кровь я взыщу!» [АТЖД Т. 3. 2015: 133].

Главный герой песни ставит для себя цель не сидеть вместе с женщинами, а 
пойти проливать кровь врага, во имя свободы своих близких.

В истории человечества свобода всегда была ценностью, за которую люди го-
товы были жертвовать многим, вплоть до самой жизни. В фольклоре балкарцев 
и карачаевцев это особо красочно описывается в историко-героических песнях и 
преданиях, уходящих корнями в период вторжения в горные районы Центрально-
го Кавказа кровожадной армии Аксак Темира. Они до сих пор живут в памяти ка-
рачаево-балкарского народа. Согласно хронологическому анализу, эти песни от-
носятся к концу четырнадцатого столетия. 

Стремясь установить контроль над Северо-Кавказским регионом, Аксак Те-
мир развернул кровопролитную войну. Создано много песен о том периоде в наро-
де.  Эти произведения, рассказывают о событиях в конкретных местах, но не свя-
заны общим сюжетом, кроме того, что повествуют о жестокости и  бесчинствах в 
горах завоевателя.

«Тауларыбыз бизге бетжан болмайла,
Ауушлада хажиретле къоймайла,

Л.С. Гергокова. Мотив свободы в карачаево-балкарских поэтических фольклорных произведениях ...
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Хар кюз сайын тау эллени тонайла,
Сабий урлап, багъасындан тоймайла»

«Наши горы для нас укреплением не служат,
На перевалах не дают покоя грабители,

Каждой осенью они горские селения грабят,
Крадут детей, их продажей не насыщаются» [АТЖД Т. 3. 2015: 78].

Известный фольклорист Х.Х. Малкондуев в своей книге «Историко-героиче-
ские песни карачаево-балкарского народа (конец XIV–XVIII века)» останавлива-
ется на сюжете данной песни. Он обращает внимание на то, что после нашествия 
Аксак Темира в «Чегемском ущелье сохранились топонимы: Акъсакъ-Темирни-
ташы (Камень Аксак Темира), Акъсакъ-Темирни-къошу (Ставка Аксак Темира), 
Акъсакъ-Темирни-Атлы-къошу (Конная ставка Аксак Темира), Акъсакъ-Темир-
ни-Тохтаучу-жери (Место стоянки Аксак Темира), а у подножья вершины Дых-
тенген Акъсакъ-Темирни-Бодуркъусу (Застава Аксак Темира), что доказывает 
правдивость исторических событий, которые отражены в фольклоре [Малкондуев
2015: 48].

В анализируемых им песнях содержатся истории  о доблестных героях, всту-
пивших в неравную схватку, защищая родную землю и свое неотъемлемое право 
на независимость. Свобода  – это не просто звук для них, а заветная цель, ради 
которой люди шли на жертвы, не страшась отдать все, что имели, вплоть до соб-
ственной  жизни. 

В истории человечества запечатлено много событий, когда люди боролись за 
свою свободу (лишив себя самого дорогого – ценой жизни). Эти моменты нашли 
отражение в песнях, которые передают чувства и переживания тех, кто стремился 
к независимости. Например, историко-героическая песня «Зурум бийче» – «Кня-
гиня Зурум» [АТЖД Т. 3. 2015: 48] «хотя и небольшая по объему, представляет со-
бой монументальное произведение, отражающее одну из важных вех в жизни ка-
рачаевцев и балкарцев. Репрезентируя борьбу этноса против захватчиков, оно от-
ражает его героизм и благодаря лингвистической экспликации отмечается целым 
рядом языковых средств, способствующих отражению мировидения народа, со-
пряженного с защитой родной земли» [Кетенчиев, Аккизова 2025: 130].

«Келе эсе, башыбызны жюлюмез,
Байталымы алтын къуйругъун юзалмаз,
Жесир этип, Тейри болсун, бойнубузну бюгялмаз.

Акъ биеге сары айгъыр болалмаз,
Отоуумда бир кечени къалалмаз.

Сары садагъым сары жылан болуред,
Учуп келип, тюз кёзюнгден уруред» [АТЖД Т. 3. 2015: 48]

«Если он идет, то головы наши не срежет,
Золотой хвост моей кобылы оторвать не сможет,
Обратив в невольников, Тейри свидетель, наши шеи не согнет.

Для белой кобылицы он рыжим жеребцом не станет,
В моей комнате даже одну ночь не переночует. 

Моя белая стрела стала бы белой змеей,
Полетела бы и поразила его прямо в глаз» [АТЖД Т. 3. 2015: 51].
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Данные строки из песни описывают, каким образом княгиня Зурум отреаги-
ровала на неприятельское нашествие. Главная героиня этого фольклорного про-
изведения, избегая положения несвободы, приняла героическую гибель, подобно 
смерти воина. Она прыгнула со стен своего замка, устремившись прямо в полчи-
ща вражеского войска. 

Х.Х. Малкондуев акцентирует внимание также на сюжете, где борьбу против 
Аксак Темира «вторую волну ополченцев, возглавляет местный князь, старейши-
на общины Дюгербий. Чтобы не попасть в руки полчищ завоевателя, четыре его 
дочери поднимаются на гору над аулом и, совершив акт самосожжения, бросают-
ся с нее. Эта местность по сей день называется Къызла-Кюйген-къая (Скала Сго-
ревших Девушек)» [Малкондуев 2015: 48].  Этой поистине трагической истории 
посвящена песня-плач. В ней, как и в предыдущей, героини выбирают уход из 
жизни, демонстрируя нежелание подчиниться силе противника.

Следуя логике народных представлений о свободе, можно признать, что в 
смерти девушки обрели свободу – освободившись от телесных условностей, осо-
бенно в ситуации, когда невозможно оставаться в родных краях и избежать по-
рабощения. Исторические песни, несущие в себе дух эпохи, не просто описывают
события, но и превращаются в знаки свободы. Они пробуждают вдохновение, 
объединяют людей одной идеей.

Тема свободы и воли занимает особое место в фольклорных поэтических про-
изведениях, посвященных войне. В них звучит призыв к борьбе за независимость 
и воплощение желаний людей. Они повествуют о восстаниях против тирании и 
стремлении к более светлому будущему. Патриотизм и желание защитить свою 
землю пронизывают эти песни, которые вдохновляют слушателей, акцентируя 
внимание на высокой ценности свободы и важности ее защиты.

«Аллай жигит аналагъа
Алай кёп туумайды, 
Къаракётланы батыр Мырзай 
Окъдан кёзюн жуммайды. 

Окъ тийгенди Къаракётланы 
Мырзай-жарлыны белинден,
 Ол кюн хайыр чыкъмай къалгъанды 
Къаплан кибик кёлюнден»

«Такие герои нечасто 
Рождаются у матерей, 
Каракетов отважный Мырзай 
Перед пулями глаз не жмурит. 

Пуля попала бедному 
Каракетову Мырзаю в поясницу, 
В тот день не было ему проку 
От его души, подобной душе барса» [АТЖД Т. 3. 2015: 313].

Герой этой песни родился и вырос в горном ауле, где жизнь людей не была 
ограничена правилами и законами, насаждаемыми кем-то извне. С началом во-
енных действий, жители гор уверовали в свою победу в сражениях за независи-
мость, и эта вера даровала им мужество отважно противостоять врагу, несмотря 
на значительное превосходство сил последнего. 

Гражданская война – это одно из самых трудных и трагичных событий в исто-
рии многих стран. Слова, описывающие боль и потерю, перемешивались с верой 
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в свободу. Исторические песни в этот период отражали переживания воинов, ко-
торые даже среди сражений грезили о всеобщем мире и воле, но сами шли вперед. 

«Биз барабыз душман бла согъушха,
Къан тёгерге ачы, аман урушха.
Бизден адам къоркъуп артха къарамаз.
Душманланы кёбюн-азын санамаз.

Атыны ауузлугъун артха тартмаз.
Бир тебиресе, къоркъуп, артха къайытмаз.
Къолубузда болур кючлю садакъла.
Тылпыуубуз болур душманнга окъла»

«Мы идем, с врагом сражаясь,
Кровь проливать на горькую, злую войну.
Не побоявшись нас, назад не посмотрит.
Врагов много-мало не посчитает.

Узду лошади назад не потянет,
Раз тронется, побоявшись, назад не вернется.
В руках у нас будут острые стрелы.
Дыхание станет для врага пулями» [РИА 40 п. 19 п.]. 

Повествования о воинах, покидающих родные края с верой в победу, демон-
стрировали их неуемную жажду свободы для себя и своих родных. В этих песнях 
и их мелодиях звучала преданность Отчизне и решимость оберегать ее от непри-
ятелей. Подобные песни служили своеобразным манифестом свободы, выражая 
стремление быть признанными. «Перед большими, священными целями в инте-
ресах общества, например, во имя свободы страны, своей независимости, народ 
не останавливается ни перед какими жертвами» [Хакимов 2012: 19]. 

Символ свободы в карачаево-балкарских историко-героических песнях часто 
выражается через образы природы, любви и надежды. Например, в некоторых пес-
нях говорится о полете птиц, который символизирует свободу и независимость. 

«Багъыр майдалла бериледи, ёлгенле къалып, саулагъа,
Ой, тансыкъ болгъанма Тебердини башы таулагъа.

Ой, игисагъан, бир кёк кёгюрчюн болур эди,
Къанат къагъып, мийик кёкге учуп кетерге,

Мен термилеме энди, туура кюсеп ёлеме
Къобанны сууундан жангыз бир стакан ичерге» [АТЖД Т. 3. 2015: 237].

«Медные медали живым раздают после погибших,
Ох, стосковался я по горам над Тебердой.

О, если бы стать сизым голубем,
Чтобы, взмахивая крыльями, улететь в высокое небо,
 
Я томлюсь теперь, умираю от желания
Выпить хотя бы один стакан воды из Кубани» [АТЖД Т. 3. 2015: 240].

В таких песнях звучат мечты о свободе и тоска по родному краю. Голубь, способ-
ный без ограничений перемещаться в воздухе, в песнях нередко воспринимается как 



145

воплощение свободы. Его крылья служат напоминанием о неограниченном го-
ризонте человеческих возможностей, о заложенной в каждом способности пре-
одолевать любые препятствия. Они олицетворяют собой ту мощь, что позволяет 
сбросить с себя бремя ограничений.

Таким образом, исследуемые историко-героические песни являются по своей 
функции не просто развлекательными произведениями, но также важным сред-
ством выражения жажды человека к свободе. Как показывает исследование, сво-
бода в древних песнях карачаевцев и балкарцев добывается в кровопролитных 
схватках, связана с представителями определенного класса и насыщена эмоцио-
нально насыщенными выражениями. Эти фольклорные произведения воодушев-
ляют  и побуждают аудиторию к размышлениям о моральных принципах, содей-
ствуют пониманию, насколько важной была независимость для человечества в 
различные исторические периоды, и что свобода – это не просто  слово, а цен-
ность, за которую стоит бороться. 
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